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734/19 

BILD-NR. TEILE-NR. 
ILL. NO. PART NO, 
FIG. _CODICE 

1-6 N 294 208 

3 960 767 

4 260 400 

5 229 140 

6 229 160 

7 230 425 

8 930 675 

9 932 032 

10 932 420 

11 239 755 

12 248 977 

SEITE 

GEHAEUSE, DREHSCHIEBERDECKEL 
CRANKCASE, DISK VALVE COVER 

CARTER MOTORE, COPERCHIO VALVOLA 
Be u en W EEE 

GEHAEUSE KPLe / CRANKCASE ASSY., 
CARTER MOTORE CPloyooooocuonoennounnennen 
GRAU=-METALLIC 
GRAY=-METALLIC 
GRIGIO METALLIZZATO 

GEHAEUSERING / CRANKCASE RING 
ANELLO TEFLONs oo soo neo 0 nen En ne nu Ener. 
MAGNETSEITIG 
MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETO 

GEHAEUSERING KS / CRANKCASE RING 
ANELLO TEFLONs os o0n on on une En Rn nn 00 
KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATG FRIZIONE 

PASSHUELSE 9,8X10 / DOWEL 9,8X10 
SPINA Ir8X1Dononeunnennnuo nennen nn 0. 

PASSHUELSE 1398X15 / DOWEL 13,8X15 
SPINA 131 8X15eoonoonoe unse n non nenne 0 nn 

WO-RING AS 28X38X7 NBR / OIL SEAL 28X38X7 
PARAOLIO CEXZEXT onen een nennen ernennen. 

WD=-RING AS 25X38X7 NBR / OIL SEAL 25X38x7 
PARAOLIG ESXKZ3EXT on none nenn En ee un. 
FUER HAUPTWELLE 
FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

RK=LAGER 6203 TVH C3 
BALL BEARING 6203TVH C3,17=-40-12 
CUSCINETTO 6203 TVH C3, 17-40-1200 00000. 
17-40=-12 

RK~LAGER 6205 C3 
BALL BEARING 6205 C3, 25=52~15§ 

FUER HAUPTWELLE, ABTRIEBSEITIG, 25=52-1§ 
FOR MAIN SHAFT, P.T.0. SIDE 
PER ALBERO SECONDARIOy LATO VOLANG 

INDEXFEDER / INDEX SPRING / MOlLAsosoonc. 

ROLLENINDEX KPL. / INDEX LEVER ASSYer 
LEVA INDEX CPloyaoeneonneen ano eo onen ee nen 

STUECK 



734/1 

BILD=NR. 
ILL. NO. 

FIG. 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

19 

19 

20 

227 

945 

945 

241 

241 

932 

227 

227 

227 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
a mu Im OD I mE WU MER TREE D WS W HE NS ARG Gb ER GG DER GER ES Ge 0 ana Wt FR m M Ga A D SN GR TR S Ama A U Te 

800 

840 

751 

871 

820 

430 

610 

611 

612 

520 

4 SEITE 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE ‘ QTA. 

AUSGLEICHSCHEIBE 16, 2/21/0»4 

SHIM 16»2/21/0s4 / SPESSORE 16942/21/0 1%. 1 

SICHERUNGSRING 15X1 DIN 471 
LOCKING RING 15X1 / SEEGER 15X7Teceaccssscs 1 

FEDERRING DIN 128=A&6~FST / LOCK WASHER A6 

RONDELLA SPACCATA Abeccsvocccsssscsssssse 10 

ZYL.SCHRAUBE Mé&X70 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X70 / BRUGOLA M6X70eeoscacs 5 

ZYLoSCHRAUBE M6X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X4AS / BRUGOLA M6X4Seeeoeeses 5 

RK=LAGER 6204 TNH C3 
BALL BEARING 6204 TNHy 20-47-14 

CUSCINETTO 6204 TNH,5 Pa a1 Ay 5 0 EEE 1 

20~47-14y FUER VORGELEGEWELLE, KUPPLUNGSSEITIG 
FOR CLUTCH SHAFTy CLUTCH SIDE 

PER ALBERO PRIMARIO, LATO FRIZIONE 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/0»5 
SHIM 40746957045 

SPESSORE ULO/U5 5/0 Ina sonnnenenneene nenne 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46+,5/0»35 

SHIM 40/46+5/0+3 

SPESSORE LO/LE5/ Or Zen enon nenne nennen. es 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/05s1 

SHIM 40/46,5/0»1 

SPESSORE 40/455 /Orlaeeneeoneeneeennnesse 

FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0s5 

SHIM 34/39,5/0»5 
SPESSORE 3,139, 5/OıDeseseuunneseeesennens 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 



73471 

BILD‘NR. TEILE"NRI 
ILL. NO. PART NO. 
FIG. CODICE Te Men mer ann men N Dt w2 T e ma ne T — rn a a ne 

20 227 521 

20 227 522. 

21 227 110 

22 940 315 

24 230 310 

25 940 510 

26 267 972 

27 251 845 

28 251 820 

29 241 777 

30 241 781 

SEITE 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0,3 
SHIM 34/39,5/0,3 

FUER HAUPTWELLE 
FOR MAIN SHAFT 
PER ALBERO SECONDARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39 ,5/0,1 
SHIM 34/39,5/0,1 
SPESSORE 3AI/3Ir5/Orlonaneononnennonnnuun. 
FUER HAUPTWELLE 
FOR MAIN SHAFT 
PER ALBERO SECONDARIO 

HALTEBLECH / RETAINING PLATE 
PIASTRA FISSAGGIO CUSCINETTIesoenonennnnn 

SENKSCHRAUBE MS5X12 DIN 963 
COUNTERSUNK SCREW M5X12 / VITE MS5XT2ooose 
ANZUGSCREHMOMENT 5 NM 
TIGHTENING TORQUE 5 NM (45 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 5 NM 

DREHSCHIEBERDECKEL / DISK VALVE COVER 
COPERCHID VALVOLA ROTANTEo en oo nn eo non n u. 

O-RING DIN 3771=114X2=N / O-RING 114=2 
ANELLO OR lbmdoounounnenoonunononunun nen 

SENKSCHRAUBE M5X16 DIN 963 
COUNTERSUNK SCREW MSX16 7 VITE M5X160000. 

VERGASERWINKELROHR 
CARBURETOR ANGULAR TUBE 
MANICOTTO ANGOLARE CARBURATORE sonne anonen 
POSITION 10,5 
POSITION 10,5 
POSITIONE 10,5 

SCHLAUCHSCHELLE 42 7 HOSE CLAMP 42 
FASCETTA Hioouneeoununnenoneer ernennen nen 

SCHLAUCHSCHELLE 47 / HOSE CLAMP 47 
FASCETTA Horuuonenuuennneneunesseeunnene 

AUSRUECKSCHRAUBE M12 7 HEX.SCREW M12 
VITE Mllenooononsenunosuenunsennneneeu nen 
ANZUGSDREHMOMENT 75 NM 
TIGHTENING TORQUE 75 NM (665 INeLB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 75 NM 

MAGNETSCHRAUBE M12X1,5 
MAGNETIC DRAIN PLUG M12X1,5 

5 

STUECK 

L 

N BED 

AS REQ 
A RICH 

N BED 

AS REQ 
A RICH 
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BILD-NR, 

ILL. 

FIG. 

TEILE-NR. 

PART NO, 

LODICE 

SEITE 6 

STUECK 

QTY. 

_—--n-‘--_fl——-—‘u-——‘---~---—--.-——----———--——--—u_—-——--—_————_‘-.‘nc-—---”-— 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

38 

39 

40 

950 

940 

‚241 

246 

899 

899 

141 

581 

925 

350 

586 

900 

320 

150 

151 

784 

785 

DICHTRING A 8X13 DIN 7603 
GASKET RING A 8X13 
ANELLO GUARNIZIONE A 8X13ceeeeosscccsnsse 

SK=SCHRAUBE M8X16 DIN 933 
HEXe SCREW M8X16 / VITE ESAGONALE M8X16.. 

ENTLUEFTERSCHRAUBE M18X1,5 
AIR VENT SCREW M18X1,5 
TAPPO SFIATO MIEXTı Soon 00 nn 0 on ae une 

STIFTSCHRAUBE M8X90 / STUD M8X90 
PRIGIONIERO MIX nen ne nn er 
ANZUGSDREHMOMENT 8 NM 
TIGHTENING TORQUE & NM (70 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 8 NM 

BUNDMUTTER M8 / COLLAR NUT M8 / DADO M8.. 
ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

PASSHUELSE 8+4X10 / DOWEL 8,4X10 
SPINA ByhX1Ünn nun en nn nenne ne 

BUNDBUECHSE / SLEEVE / BUSSOLAcecescocscas 

AUSGLEICHSCHEIBE 16, 3/25,8/0+3 
SHIM 16, 3/25,870s3 

SPESSORE 16+3/2538/ 0 3a umon on nun nee nenn 

AUSGLEICHSCHEIBE 16+3/253870+5 
SHIM 1693725487045 
SPESSORE 153/25 B/ Os Duo uno nun rennen nun. 

LOCTITE 574 ORANGE 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CCes 
LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCersnconvencnnnes 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCM 
SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCey 
LOCTITE 221 VIDQLETTO, 10 Cloraonnooononn. 
LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM.5 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA DI FISSAGGIO, DEBOTE 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 
A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 





734/2 
SEITE 8 



73472 SEITE 9 

KURBELWELLE, KCLBEN, ZYLINDER, ZYLINDERKOPF 
CRANKSHAFT, PISTON, CYLINDER, CYLINDER HEAD 

BILD=NRs TEILE-NR. 

ILL. NO. PART NO. 

FIGs CODICE 
A S Dr W T N N W P T TS W O W — 

1 292 

2 227 

3 944 

3 944 

3 944 

4 932 

5 246 

026 

755 

582 

583 

586 

588 

011 

G STUECK 
N QTY. 

KURBELWELLE KPLe / CRANKSHAFT ASSY., 
ALBERO MOTORE CPLloveoeon0on00 nen oe nn 0. 1 
HUB 61 MM 

STROKE 61 MM (244 IN.) 

CORSA 61 MM ' 

RADIUSSCHEISE 30,9/50/0,75 
SPACER RING 30,9/50/0, 75 

ANELLO SPESSORE 3099/50/0975cencecscascse 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

AUSGLEICHSCHEIBE 3094/40+5/0+3 N BED 
SHIM 3044760457043 AS REQ 

MAGNETSEITIG 
MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40»5/09%1 N BED 
SHIM 30,47/40,57/09»1 AS REQ 
SPESSORE 30,4 /404+5/Orlooesenunennenenunen A RICH 
MAGNETSEITIG 

MAGNETG SIDE 

LATO MAGNETE 

AUSGLEICHSCHEIBE 30,4740,57/0s2 N BED 
SHIM 30,4/40,5/0»2 AS REQ 
SPESSORE ZOsA/L0OsS/ Dr laannenunee none nne A RICH 
MAGNETSEITIG 
MAGNETO SIDE 

LATC MAGNETE 

RK=LAGER 6206 TNH C4 
BALL BEARING 6206 TNHC4 30=-62-16 
CUSCINETTO 6206 TNH C4 30=762-1600r0os000% 1 
MAGNETSEITIG» 30-62=16 
MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

SCHEIBENFEDER 3X5 DIN 6888 

WOOCRUFF KEY 3X5 / LINGUETTA 3XS5ececcscses 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 



734/2 SEITE 10 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL». NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FlGe ~ CODICE DESCRIZIONE 
Ran vu mm anne (5 R Tann SN Ann M L NE GR NS S S Wl S s e e Va Dr A Dan an Da et Al nn T na De a A Ao are S Dre dm Ta Na Ver an Mm W S an a Me ne u e o ha m 

6 945 757 SPERRKANTRING 18 DIN 128 A 
LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 180... 2 

7 942 225 SK=MUTTER M18X1,5 / HEX«. NUT M18X1,5 
DADO MIEXTeDe 00 nun ne 05 1 
MAGNETSEITIG» ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 
MAGNETO SIDE, TIGHTENING TORQUE 100 NM(885 IN.LB.) 
LATO MAGNETE, COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

8 232 750 SCHRAEGKUGELLAGER 3205 C3 
BALL BEARING 3205 C3/ 25=-52<20+6 
CUSCINETTO 3205 C3 / 25=52=2036esccoccsss 1 
KUPPLUNGSSEITIG, 25=52=20,+6 
CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

9 246 570 SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 
WOODRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XSececcccses 1 
KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

10 247 290 DREHSCHIEBERHUELSE / DISK VALVE SPACER 
MOZZO VALVOLA0 on 000 0 00 0 nun Een en 0 0% 1 

11 224 102 DREHSCHIEBER / ROTARY VALVE 128 DEGR. > 
VALVOLA ROTANTE 128 GRADIeoeseoesanneonn.% 1. 
SCHIEBERAUSSCHNITT 123 GRAD 

12 292 133 PRIMAERTRIEB KPL. 

DRIVE GEAR We CLUTCH DRUM ASSY. 

TRASMISSIONE PRIMARTA CPlosrsoosereneosne» 1 
NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 
CAMBIARE SOLO L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

13 242 615 BUNDMUTTER M18X1»5 / HEXe NUT M18X1,5 
DADO M1EX1rDo nn nn an 0 a0 0 1 
ANZUGSDREHMOMENT 80 NM 
TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 30 NM 

14 932 904 KOLBENBOLZENKAEFIG K 18X22X22 

NEEDLE CAGE 18%X22X22 

GABEIA A RULLI 18X22X2 2 no een on sonen nen 00. 1 



734/2 

BILD~NR 
ILL. NO. 

15 = 17 

16 

16 

17 

17 

18 

292 

292 

215 

215 

215 

215 

916 

TEILE~NR. 

PART NO.» 

CoDıce 

555 

556 

360 

366 

340 

341 

185 

SEITE 11 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTON QTY. 
DESCRIZITONE QTA» 

KOLBEN KPL. 70,5 MM 

PISTON ASSYes 70,5 MM 

PISTONE CPL.s 70,5 MMeoseooorononner.ene. 1 
MIT RINGEN, STANDARD ROT 70,46 MM 

STANDARD GRUEN 70,47 MM 
WITH RINGSs STANDARD RED 70,46 MM 

STANDARD GREEN 70,47 MM 
CON SEGMENTI» STANDARD ROSSO 70,46 MM 

STANDARD VERDE 70,47 MM 

KOLBEN KPL. 70,75 MM 
PISTON ASSYe» 70,75 MM 

PISTONE CPlLe> 70,75 MMooeoanonnnnneennene 1 
MIT RINGEN,» 1. SCHLIFF ROT 70,71 MM 

Te SCHLIFF GRUEN 70,72 MM 
WITH RINGS, 1ST OVERSIZE RED 70,71 MM 

1ST OVERSIZE GREEN 70,72 MM 
CON SEGMENTIs 1A MAGGIORAZIONE ROSSO 70,71 MM 

1A MAGGIORAZIONE VERDE 70,72 MM 

R=RING 152=-70,5/64,6X1,5 
RECTANGULAR RING 70,5 MM 
SEGMENTO R 70+5 MMenoo nn eon en one sn 5. 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

R=RING 152=70475/64485%X1,5 
RECTANGULAR RING 70,75 MM 
SEGMENTO R 70,75 MMeoe oe on 00 neo nn ne 1 
1. SCHLIFF 

15T OVERSIZE 
1A MAGGIORAZIONE 

ETL-RING 152=-70,5/64,3X2 
SEMI-TRAPEZ RING 70,5 MM 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

ETL=-RING 152=-70,75/64,55X2 
SEMI-TRAPEZ RING 70,75 MM 
SEGMENTO SEMI=TRAPEZ 70475 MMessesscosoea 1 
1e SCHLIFF 

1ST OVERSIZE 
1A MAGGIDRAZIONE 

KOLBENBOLZEN 18X11X58, 7 
PISTON PIN 13X11X58,7 

SPINOTTO 18X11IX58, Tononno on one nn 0000000. 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

945 

230 

223 

224 

841 

831 

831 

223 

842 

830 

945 

240 

TEILE-NR« 

PART NO. 

coo1ce 

735 

552 

590 

090 

320 

790 

765 

556 

471 

270 

752 

081 

SEITE 12 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE 

NULLHAKENRING 18 / CIRCLIP 18 

SEGER SPINCTTO 1Bonesooeononoeneoneooene.. 2 
NUR 1 X VERWENDBAR 

USE ONLY ONCE 

UTILIZZARE SOLG UNA VOLTA 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeceeesocoas 1 

ZYLINDER MIT BUECHSE 

CYLINDER WITH SLEEVE 

CILINDRO CON CAMICIAs eos onen on 000000... 1 

ALUFARBIG, STANDARD ROT 70,50 = 70,51 MM, 

STANDARD GRUEN 70,51 = 70,52 MM, 
ALUMINIUM PAINTED,STANDARD RED 70,50 - 70,51 

STANDARD GREEN 70,51 = 70,52 
COLORE ALLUMINIO, STANDARD ROSSO 70,50 = 70,51 

STANDARD VERDE 70,51 = 70,52 

ABLAUFROHR / TUBE / TUBOeeosccacesosscosss 1 

STIFTSCHRAUBE M8X35/20 / STUD M8X35720 

PRIGIONIERO MEX3S/2 Dessen een en nee nenne. 6 

ANZUGSDREHMOMENT 8 NM 

TIGHTENING TORQUE 8 NM (70 IN LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 8 NM 

O-RING DIN 3771=78X2=-N / O=RING 783-2 
ANELLO OR 1 2: 2 DEE 1 

O-RING DIN 3771=135X2,5=N . 

ZYLINDERKOPF /7 CYLINDER HEAD 

TESTA CILINDROs 2 000 0 00 0 0 0 0 0 0 0 0 oe 0 01 ee 0 0 0 0. € 4 

ALUFARBIG 

ALUMINIUM PAINTED 

COLORE ALLUMINID 

BUNDHUTMUTTER M8 / CAP NUT M8 

DADO CIECD. ME oa nee nn ne ee en en. le} 

ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 
TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 INJLB,) 

COPPIA DI SERRAGGID 22 NM 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEceesessoee 1 

FEDERRING DIN 128=-A8=-FST / LOCK WASHER A8 
RONDELLA SPACCATA dose soneeoneeeonoessene 2 

ZYL.SCHRAUBE M8x25 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X25 / BRUGOLA M8X250 00000». 2 

ANZUGSDREHMOMENT 25 NM 

TIGHTENING TORQUE 25 NM (220 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 25 NM 

MMy 

MMy 

MM 

MM, 



734/72 

BILD=NR 

ILL. NO. 

FIG. 

33 

34 

35 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

213 485 

292 024 

297 431 

899 783 

899 785 

SEITE 13 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTYe 
DESCRTITZIONE QTA. 

ZYLINDERBUECHSE / CYLINDER SLEEVE 
CAMICTA CILINDRDeseneonunnenonennennnnnne 1 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 
GRUPPO BIELLA [0] 1 

LOCTITE ANTI=SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 GRay AS REQ 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 GResecsececscsseseee A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRor 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 
LOCTITE 648 GREEN 5 GRay AS REQ 
LOCTITE 648 VERDE, 5 CReteoosonunesenunsne A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG STARK» 5 GRes 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI» FORTE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CC,» AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTD, 10 Cloyoossoseesese A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCMa, 
MEANS OF SECURING WEAK 
LOW STRENGTH BOND 
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BILD-AR. 

ILLle 

FIG. 

N
 

K
l
 

u
n

 

NO. 

SEITE 15 

KURBELWELLE, KOLBEN, ZYLINDER, ZYLINDERKOPF 
CRANKSHAFT, PISTONs, CYLINDERs CYLINDER HEAD 

ALBERO MOTORE, PISTONE, CILINDRO, TESTA CILINDRO 

FUE MOTOR TYPE 282 T L 
FOR ENGINE TYPE 23 2 TL 
PER MOTOGORE T 1 020 282 T L 

TEILE=-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
PART NOs DESCRIPTION QTY. 
CODICE DESCRTZIONE QTA 

292 026 KURBELWELLE KPL. / CRANKSHAFT ASSYes 
ALBERO MOTORE CPlerooneanooo von nase ra20 00% q 
HUB 61 MM 

STROKE 61 MM 

CORSA 61 MM 

227 755 RADIUSSCHEIBE 30,9/50/0,75 
SPACER RING 30,9/5070,75 
ANELLO SPESSORE 30, 9/50/0, Pan osouasenene 1 
MAGNETSEITIS 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

944 582 AUSGLEICHSCHEIBE 30,47/40,5/053 N BED 
SHIM 30,4/40,570,3 AS REQ 
SPESSORE 3034/4055 / Os 3uonooe00 ano os nun 000 A RICH 
MAGNETSEITIG 
MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

944 5383 AUSGLEICHSCHEIBE 3054/40+5/0+1 N BED 
SHIM 30,4740s57/0si AS REQ 
SPESSORE 3054/4095/011ecescccosessscsences A RICH 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

944 586 AUSGLEICHSCHEIBE 3044/40,5/0,2 N BED 
SHIM 30,4/40,57/0,2 AS REQ 
SPESSORE 30sAF/AOSS/ On da ano a0 nee nn 0 0 A RICH 
MAGNETSEITIG 

MAGNETC SIDE 

LATO MAGNETE 

932 588 RK=-LAGER 6206 TNH C4 
BALL BEARING 6206 TNHC4A 30~62=16 
CUSCINETTO 6206 TNH C4 3um6Lmiboeonnnneee 1 
MAGNETSEITIGy 30-62-16 
MACNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

246 011 SCHEIBENFEDER 3XS DIN 6838 
WODDBRUFF KEY 3X5 7 LINGUETTA 3XSececcesece 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 



734/3 

BILD-NR, 

NO» ILL. 

10 

11 

12 

13 

14 

15 = 17 

232 

246 

247 

224 

292 

242 

932 

293 

TEILE-NR. 

PART NO» 

„„ CODICE 

750 

570 

290 

102 

133 

615 

904 

900 

SEITE 16 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRTIZTIONE 

SPERRKANTRING 18 DIN 128 A 

LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 18.00. 2 

SK-MUTTER M18X1+5 / HEXe NUT M18X1,5 
DADO M1SX1r Deo nun 00 en 0 nen an 0 0 = 1 
MAGNETSEITIGs ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 

MAGNETO SIDE, TIGHTENING TORQUE 100 NM(8835 IN.LB.) 
LATO MAGNETE, COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

SCHRAEGKUGELLAGER 3205 C3 

BALL BEARING 3205 C3/ 25-52-2006 

CUSCINETTO 3205 C3 / 25~52~2016ccseccsces 1 
KUPPLUNGSSEITIG, 25-52-20r6 
CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 
WODDRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XSesecesssss 1 

KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

DREHSCHIEBERHUELSE / DISK VALVE SPACER 

MOZZO VALVOLA0 on o00 nn 0 0 0 0 oe ee ee 0 ne 1 

DREHSCHIEBER / ROTARY VALVE 128 DEGR« + 

VALVOLA ROTANTE 128 GRADleseecocecsscocsne 1 

SCHIEBERAUSCHNITT 128 GRAD 

PRIMAERTRIEB KPL. 

DRIVE GEAR We CLUTCH DRUM ASSY. 

TRASMISSIONE PRIMARIA CPlLosyoeeossusens.eene 1 
NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 

CAMBIARE SDLO L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

BUNDMUTTER M18X1»+5 / HEXe NUT M18X1»5 
DADO M18X15 eo 0000 000 00 02 0 0 00 0 eo een 0 060 1 
ANZUGSDREHMOMENT 30 NM 

TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 80 NM 

KOLBENBOLZENKAEFIG K 18X22X22 

NEEDLE CAGE 13X22X22 

KOLBEN KPL. 75,983/75+99 MM 

PISTON ASSYs 75,98/75,99 MM 

PISTONE CPL. 75+,98/75,99 MMosoeneosoces.« 1 
MIT 2 RINGEN, STANDARD 

WITH 2 RINGS, STANDARD 

CON 2 SEGMENTIs STANDARD 



734/ 

BILD 

ILL. 

FIGe 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

3 

-NR« TEILE-NR. 

NO« PART NO. 

CODICE 
T Sk G U e W Gy en U Wl Mt ER DEE D S NN g W BE W Bt T Bl Marne S e Nl B WS g U0 Amen D A Tre An W S (O WA S S W W N Y W T R A S M W An Wt Tat G G am 

915 

915 

916 

945 

230 

223 

224 

841 

250 

831 

223 

215 

820 

135 

735 

552 

540 

090 

320 

510 

765 

550 

SEITE 

R=RING IS 2=76/69,7X2 

RECTANGULAR RING 76 MM / SEGMENTO R 76 MM 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

ETL-RING IS 2=-76/69,4X2 

SEMI TRAPEZ RING 76,0 MM 

SEGMENTO SEMI-TRAPEZ 76,0 MMeeseosasennes 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

KOLBENBOLZEN 18X12X53y7 

PISTON PIN 18X12X53,7 

SPINOTTO 13X12X53, Foonueono nn nenn nenne. 

NULLHAKENRING 18 / CIRCLIP 18 
SEGER SPINOTTO Bon unnueunen ones nee 
NUR 1 X VERWENDBAR 

USE ONLY ONCE 

UTIZARE SOLO UNA VOLTA 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEeeosssaces 

ZYLINDER / CYLINDER / CILINDROseoscoscsce 

ALUFARBIGy STANDARD ROT 76,00 = 76,01 MM 
STANDARD GRUEN 76401 = 76,02 MM 

ALUMINIUM PAINTEDy STANDARD RED 76,00 = 

STANDARD GREEN 76,01 - 
COLORE ALLUMINIO, STANDARD ROSSO 78,00 - 

STANDARD VERDE 76,01 - 

ABLAUFROHR / TUBE / TUBDeessuuesnnennnens 

STIFTSCHRAUBE M8xX35/20 / STUD M8X35720 

PRIGIONIERDO MEX35/20 on 000000 nennen onen 0. 
ANZUGSDREHMOMENT 8 NM 

TIGHTENING TORQUE 8 NM (70 IN.LB») 

COPPIA DI SERRAGGIO 8 NM 

D-RING DIN 3771=-87X2-N / O=RING 87-2 
ANELLO OR I 2 2 2 

O-RING DIN 3771-135X2s 5-N 

O=-RING 135=-2+,5 / ANELLO OR 135-2 5eseasee. 

ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD 

TESTA CILINDROs 0000 000 0 0 0 0 0 0 0 0 so ses nee 0. 

ALUFARBIG 

ALUMINIUM PAINTED 

COLORE ALLUMINIO 

17 

STUECK 

QTY. 

aTA. 

76,01 MM 

76,02 MM 

76,01 MM 

76:02 MM 

1 



734/3 

BILD-NR. 

ILL. 

TEILE-NR. 

PART NO« 

CODICE 

SEITE 18 

STUECK 

Q7Y 

S e T O WA U P T WG AN A U R e AR OO aim MM TR ek MM A T WP S Tür e af Fa Al ME LS TS WL S W AN A NN SUR MA HE DEE SEE Mr SUN MMO WO TS B ST U TR AUT SR e M W A VS e MU 

28 

29 

30 

32 

33 

842 

830 

945 

240 

292 

297 

899 

899 

471 

270 

752 

081 

024 

431 

788 

785 

BUNDHUTMUTTER M8 / CAP MUT M3 

DADO CIECO | 2 EEE Se 
ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEesseseesens 

FEDERRING DIN 128=-A8-FST / LOCK WASHER AB 

RONDELLÄA SPACCATA Adeeeeenooeeeoeeneeree.s 

ZYL.SCHRAUBE M3X25 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X25 / BRUGOLA M8X25eo.00 0... 
ANZUGSDREHMOMENT 25 NM 

TIGHTENING TORQUE 25 NM (220 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 25 NM 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 

GRUPPO BIELLÄ CPLersoeoeenoo 00 see oe snonnn 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 GRer 
LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GResasseooonenunennece 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROSTs 10 GResr 
TO PREVENT METALL GALLING 

PER EVITARE CORRCSIONE 

LOCTITE 648 GRUEN 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRes 
LOCTITE 648 VERDE, 5 GResrssesonseseeee.eee 
SCHRAUBENSICHERUNG STARK, 5 GRay 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI» FORTE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCes 

LOCTITE 221 VIGLETTO, 10 ee 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA DI FISSAGGIQ DEBDTE 

1 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N SED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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734174 

BILD-NR. 

NO ILL. 

TEILE=NR. 
PART NO. 

CODICE 

SEITE 

6=GANG GETRIEBE 
6-SPEED TRANSMISSION 
TRASMISSIONE 6 MARCE 

21 

STUECK 

QTY. 

_______-_______-____-____g_-_--_—-——-~-——~-————---—n——-—--_——--——-——-- 

10 

281 

237 

232 

235 

227 

245 

235 

227 

232 

234 

235 

035 

409 

665 

440 

470 

340 

400 

440 

660 

866 

380 

GETRIEBESATZ 6=GANG 4,47 
TRANSMISSION SET 6~SPEED 4,47 
CAMBIO {6} MARCE Le EEE 

VORGELEGEWELLE 10 Z / CLUTCH SHAFT 10 Tor 
ALBERO PRIMARIO 10 Deoroooeoooeeennunnonne 

NADELKAEFIG K 20X24X10 
NEEDLE BEARING 20X24X10 

GABBIA A RULLI 20X24X10eescesccooocossnsss 

LOSRAD 25 Z / FREE PINION 25 Tas 
INGRANAGGIO 25 Dotenneooneoeoeneneneenene 
6. GANG» VORGELEGEWELLE 
6TH SPEEDs CLUTCH SHAFT 
6. VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

ANLAUFSCHEIBE 24»2/27,5/1+»5 
THRUST WASHER 24,2/27,5/1,5 
RASAMENTO aus2/27y5/1ySenenoonnnunenon0n. 

SPRENGRING 24 / SNAPRING 24 / SEEGER 24. 

SCHALTRAD 15/18 Z / GEAR PINION 15/18 Ts, 
INGRANAGGIO 15718 Doyenoonuonnenseeennene 
3e/&ke GANG, VORGELEGEWELLE 
3RD/4TH SPEED» CLUTCH SHAFT 
3e¢/4s VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

ANLAUFSCHEIBE 20,2/27,57/1 
THRUST WASHER 20» 2/275,5/1 
RASAMENTO LOr2/ 2715 /loounonoon nun nenn 0.“ 

NADELKAEFIG K 20X24X10 F 
NEEDLE BEARING 20X24X10 
GABBIA A RULLI EOX2U.X1 Dos non on ne nennen en 

LOSRAD 21 Z /7 FREE PINION 21 Tar 
INGRANAGGIO 21 Doyaooorononooonneennennee 
5. GANG, VORGELEGEWELLE 
STH SPEED, CLUTCH SHAFT 
5. VELOCITA, ALBERO PRIMARID 

FESTRAD 12 2 / FIXED GEAR 12 Tor 
INGRANAGGIO 12 Doyasonuooneoee onen nn 

» GANG, VORGELEGEWELLE 

2ND SPEED, CLUTCH SHAFT 
2« VELOCITA», ALBERO PRIMARIO 



734 /4& 

BILD-NR. 

ILL. NO. 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

237 

232 

235 

227 

234 

227 

944 

234 

TEILE=NR. 

PART NO.» 

CODICE 
T ot m e TE ham A S W o S Y N SO S Mt WG Wy P Das Min S g Cr m T N A SR A TR S Tt ek M S S W S A D B e Ae W e 0S PER Ma AO Te m am Ti re ee a 

893 

740 

393 

460 

878 

490 

423 

413 

433 

808 

SEITE 

HAUPTWELLE / MAINSHAFT 

ALBERO SECONDAÄR [Des on eo nenn 0 no on en 0 nen 0% 

NADELKAEFIG K 21X25X10 
NEEDLE BEARING 21X25X10 

LOSRAD 32 Z / FREE PINION 32 Tor 
INGRANAGGIG 32 Dorsseoenueneneeaeneseernn 

2«e GANG» HAUPTWELLE 

2ND SPEED, MAINSHAFT 

2e VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

ANLAUFSCHEIBE 22/3071»8 
THRUST WASHER 22/30/18 

RASAMENTO L2/3D/ 1 Bonn ornnne nennen ns une 

SCHALTRAD 23 Z / GEAR PINION 23 Tay 

INGRANAGGIO 23 Doteeosnennee sten eesnne 
5« GANG, HAUPTWELLE 

STH SPEED, MAINSHAFT 

5 VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

WINKELRING 22/30/23 

ANGULAR RING 22/30/2,8 

LOSRAD 25 Z / FREE PINION 25 Tas, 
INGRANAGGIO 25 Dossooneoou sooo nenn nee. 
4e GANG, HAUPTWELLE 

4TH SPEEDs MAINSHAFT 

4o VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

LOSRAD 29 Z / FREE PINION 29 Te; 
INGRANAGGIO 29 Deorasoone one neue eeenensne 
3« GANG» HAUPTWELLE 

3RD SPEED, MAINSHAFT 
3. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

SCHALTRAD 19 Z / GEAR PINION 19 Te, 
INGRANAGGIO 19 Doyaonı no oeeo near ee nenne» 
6« GANG, HAUPTWELLE 

6TH SPEED, MAINSHAFT 

6. VELOCITA, ALBERG SECONDARIO 

ANLAUFSCHEIBE 20,5730/1 

THRUST WASHER 20+5/30/1 

RASAMENTO 2LOSS/EO/ I ano u non 0 nen 0 0 no 0 0 

LOSRAD 34 Z / FREE PINION 34 T.r 
INGRANAGGIO 34 Doyssoooonneono seen nenne 
T« GANG, HAUPTWELLE 

1ST SPEED, MAINSHAFT 

1« VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

22 

STUECK 

QTY. 



734/4 SEITE 23 

BILD=-NRe TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL» NGe PART NO. DESCRIPTION QTYe. 
FIG» CODICE DESCRIZIONE QTA. 

22 227 430 ANLAUFSCHEIBE 17,2/30/1 
THRUST WASHER 1752/3071 
RASAMENTO 172/30 /1oo0on00 000000 rennen 0 0% 1 

23 430 460 D=RING DIN 3771=-12X3,5-N / O-RING 18-3,5 
ANELLO OR Em Zr Soon uno nen ee Er En en 1 

24 245 650 - SEEGER-V=-RING AV 20 
RETAINING RING AV 20 / SEEGER AV 20csesee 1 

25 - 258 577 SCHWENKHEBEL 

TRANSMISSION ACTUATING LEVER 
PTASTRA PORTAMOLLA CAMBIOessesescscscoccce 1 

26 427 070 SCHEIBE 18,2/347/1 / WASHER 18,2/34/1 
SPESSURE 18!2/34/1ooooccooocaoooo'ofiaocoo 1 

27 239 640 HAARNADELFEDER / SPRING / MOLLAcessscosss 1 

28 N 237 438 SCHALTWELLE / SHIFT SHAFT / ALBERO CAMBIO 1 

29 N 945 470 SICHERUNGSRING 12X1 DIN 471 
RETAINING RING 12X1 / SEEGER 12XTeecescses 1 

30 827 261 ANLAUFSCHEIBE 12,5/21,5/1 
THRUST WASHER 12+,5721,5/1 
RASAMENTO 125/215 Ion non onen en nu onen 0. 1 

31 430 110 O-RING DIN 3771=-10X2,7=N / O-RING 10-2,7 
ANELLC OR 10-2 Toon onone een n een. 0. 1 

32 250 400 O-RING DIN 3771=12X3,5-N / O=-RING 12=345 
ANELLO OR 120 3, Seen non ann ea oe ne 1 

33 258 645 SCHALTKLINKE KPLe / PAWL ASSYey 
ARPIONISMO EPleresonoooouooneorenen neo ee 1 

34 239 650 KLINKENFEDER / PAWL SPRING / MOLLAcoososs 1 

35 245 330 SICHERUNGSRING 10X1 DIN 471 
RETAINING RING 10X1 / SEEGER 10X%1eseecces 1 

36 241 805 EXZENTERSCHRAUBE M12X1 
PAWL POSITIONING SCREW M12X1 
VITE REGISTRO [u I 02.5 EEE 1 

37 242 270 SK~MUTTER M12X1 HOEHE 4 / HEX.NUT M12X1 
DADO MIOXTo000un0 nn 000 none a 0 0 0 5 1 

38 258 737 SCHALTWALZE KPLe / SHIFT DRUM ASSY., 
DESMODROMICO CPlLeossoononeon onen en nun un. 1 

39 827 265 SCHEIBE 12»5/2145/2 / WASHER 12,57/21,5/2 
RONDELLA 1275/2155 / PD onnuneoooneenunensene 1 



734 /4 

BILD=NR 

ILL. 

41 

42 

43 

44 

45 

45 

46 

47 

= 

NO. 

TEILE-NR. 

PART NO» 

CODICE 
D anal W T R0 G WS D WS S WD L G G Yt Tt S WD D G Gy G T T aim MED P N M W W Sy o W A W S Wl S B W O S D VS e W rd R G P ME WD N B WD A SEN W G e Y B 

258 

258 

258 

258 

250 

236 

236 

695 

685 

677 

540 

440 

067 

063 

297 431 

897 330 

SEITE 24 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSY.s 
FORCHETTA CAMSIO CPlLeoreseeoooonneneensene 1 
5./6. GANG 

STH/6TH SPEED 

5./6. VELOCITA 

SCHALTGABEL KPLe / SHIFT FORK ASSYer 
FORCHETTA CAMBIO CPlosrooseonooeeeeeennnne 1 
2e/4e GANG 

2ND/4TH SPEED 
2e/he VELOCITA 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSYer 
FOÖRCHETTA CAMBIO CPLeyas uses eeneonnenne 1 
1./3. GANG 

1ST/3RD SPEED 

1./3. VELOCITA 

SCHALTSTANGE / GUIDE PIN / ASTA FORCHETTA 2 

DICHTRING 8/187/1+5 / GASKET RING 8/18/1+5 
ANELLO GUARNIZIONE 8/18/1y 50 on on0n000n0n.0 1 

KETTENRAD 10 Z 

SPROCKET 10 Te 5/8X1/4X104+16 

DIESER TEIL IST SERIENMAESSIG BEI MOTORTYPE 242 TL 
EINGEBAUT 

THIS PART IS MOUNTED AS STANDARD FOR ENGINE 
TYPE 242 TL 

QUESTO PEZZO E MONTATI STANDARD PER MOTORE 
TIPO 242 TL 

KETTENRAD 11 Z 

SPROCKET 11 T« 5/8X1/4X10»16 
PIGNONE 71 Ds. 5S/EX1/LX1 0,160 en onen nenne nn. 1 
DIESR TEIL IST SERIENMAESSIG BEI MOTORTYPE 232 TL 
EINGEBAUT 

THIS PART IS MQUNTED AS STANDARD FOR ENGINE 
TYPE 282 TL 

QUESTO PEZZD E MONTATI STANDARD PER MOTORE 
TIPO 282 TL 

LOCTITE ANTI=SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 GR.» AS REQ 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 CGReronunooseeseose.e A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GR. 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

LITHIUMSEIFENFETT N BED 
LITHIUM=-BASE GREASE, 250 GR; AS REQ 
GRASSO LITRIUM, 250 GReseoonsoooceeeoone.se [ RICH 
250 GRer 



734/4 
SEITE 25 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK ILLe NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. FIG» _ CODICE DESCRIZIONE _QTA. 

48 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CC» AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTO, 10 Clesecesnsecssees A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM., 
LOW STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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KUPPLUNG 

- CLUTCH 

FRIZIONE 
- a no am Tun mus ne 

BILD-NR. TEILE=NR. BEZEICH U G STUECK 
ILL» NO. PART NO, DESCRIPTION QTY. 
FIGe. CODICE ODESCRIZ ONE 

1 227 600 ANLAUFSCHEIBE 20,2/35/3 
“ THRUST WASHER 20,2/357/3 

RASAMENTO 2ON2/Z35/Ienenonooeen une nen nenn ? 

2 232 700 INNENRING / INNER RACE / BOCCOLAc en ss 000. 1 

3 - 232 650 NADELKAEFIG K 25X29x10 
NEEDLE BEARING 25X29X10 

4 292 133 PRIMAERTRIEB KPL. 
DRIVE GEAR We CLUTCH DRUM ASSY, 
TRASMISSIONE PRIMARIA CPlLotroescsscasenssa 1 
NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORB GEMEINSAM AUS~ 
TAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 
CAMBIARE SOLO L'INGRANAGGID E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

5 259 570 STUETZTELLER / INNER PRESSURE PLATE 
PIATTO PORTAMOLLE so oo 0 000 00 00 0 BES 0 RER 0 0. 1 

6 259 052 BELAGLAMELLE 3,0 MM 
FRICTION PLATE 3,0 MM 

DISCO FRIZIONE GUARNITO 3,0 MMoneooonnenn 6 

7 259 557 INNENLAMELLE / CLUTCH PLATE 1 MM . 
DISCO FRIZIONE 1 MMon 0 02 20 0 0 0 En Sn Er 5 

8 N 259 062 MITNEHMER / CLUTCH HUB / MOZZO FRIZIONE.. 1 

9 245 320 SICHERUNGSBLECH NA20 / TAB WASHER NA20 
RONDELLA SICUREZZA NA2O een nnnonnnn nn on nn. 1 

10 242 605 SK=MUTTER M18X1s5 / HEXe NUT M18X1,5 
DADO MIEXTe Sonn neun En 0 ne 0 nn 1 
ANZUGSDREHMOMENT 80 NM 
TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 80 NM 

11 239 O
~

 

r
o

 

o
O

 

KUPPL».FEDER DM14,3 D291 L3647 
CLUTCH SPRING 36,7 MM 
MOLLA FRIZIONE 356,7 MMenoennon on soon een. 6 
FEDERN NUR SATZWEISE WECHSELN 
CHANGE SPRINGS ONLY SETWISE 
CAMBIARE SOLO TUTTA LA SERIE 

L
A

S
 

u
n

 

D
e

) 

12 N 270 DRUCKPLATTE / RETAINING PLATE ASSY,., 
PIATTO DI SPINTA CPlesessonaneononrenenee 1 



734/5 

BILD=NR 

ILL. NO. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 28 

STUECK 

QTY. 

. S W WS M RS ME S M DE BUF WS W S S W M W wu T N WA N A e T T Mu Once S Tr R S TS S PR NS WS G WS W Ah WM g W S S W et % Mara W R A RS Wi A G e W e A W A T e e 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

22 

23 

N 932 

945 

241 

235 

237 

239 

2238 

227 

235 

944 

944 

297 

770 

750 

770 

207 

930 

762 

185 

430 

215 

468 

461 

431 

RK=LAGER 608 / BALL BEARING 608, 8=-22=7 

CUSCINETTO A SFERE 603; Sm Dom Terre nunen 

FEDERRING DIN 128=-A5S-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATÄ Er 

SK~SCHRAUBE M5X25 DIN 933 

HEXs SCREW M5X25 / VITE ESAGONALE M5X25.. 

ZWISCHENRAD KPL. / IDLE GEAR ASSYse 31 Tor 

INGRANAGGIO TINTERMEDIO DPLe31 Dass ossanne 

31 ZAEHNE - 

STARTERWELLE / KICK START SHAFT 
ALBERO M/IMon nn 0 0 ne en ee on ne 

KICKSTARTERFEDER / KICK START SPRING 

MOLLA RITORNO M/IMee ee en nen teens en en > 

SPERRAD / RATCHET GEAR / INNESTO M/Ms oe... 

ANLAUFSCHEIBE 20,2/725,5/1 

THRUST WASHER 20,2/25,5/1 

RASAMENTO 2012/2555 Ion nonenno trennen une 

STARTERRAD KPL. 

STARTER GEAR ASSY« 34 Tay 

INGRANAGGIO M/M CPL. 34 Doyossereesesnnee 

34 ZAEHNE 

ANLAUFSCHEISE 20+573071 

THRUST WASHER 20+5/730/1 

RASAMENTO 2035/30 /Ioaoenenoonoeen sonen e ee. 

AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0,3 

SHIM 20,.5/30/0,3 / SPESSORE 20,5/30/0, 3». 

LOCTITE ANTI=-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRes> 

LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GRevecsesccoacnsanse 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRey 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORRGSIONE 

1 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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KUPPLUNGSSDECKEL, WASSERPUMPE 

CLUTCH COVER, WATER PUMP 

COPERCHIO FRIZIONE, POMPA ACQUA 
W o mn me WD ER rn Der W Ten W At Merk TEE MR s mu ar Dauer WS W O Dune Y ap W mu Dun mare 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NOs PART NO. DESCRIPTTON QTY. 

FIG» CODICE DESCRIZIONE QTA. 

1 210 500 KUPPLUNGSDECKEL / CLUTCH COVER 
) COPERCHIO FRIZIDONEs es o oa0n een nen are 0 0. 1 

GRAU METALLIC 

GRAY MRTALLIC 

GRIGIQ METALLIZZATO 

2 230 355 WD-RING BS 20X28X6 NBR / DIL SEAL 20X28x6 
PARAOLIO POXZ8EXb0 00 non 00 0 7 0 EL a RU HE 0 € 1 

3 230 195 WD=RING A 10X26X7 NBR / DIL SEAL 10X25X7 
PARAOLIO 1UXZ6XT a0 000 DR 00 0 Re en 0 0 5 2 

4 237 915 PUMPENWELLE / PUMP SHAFT 
. ALBERO POMPA OLIO!.Qo.oate'fi'co..o‘it".. 1 

5 222 250 LAUFRAD / IMPELLER / GIRANTFcascosecsassse 1 

& 229 230 SPANNHUELSE 4X16 DIN 1481 

SLOTTED SPRING PIN 4X168 / SPINA 4X16escse 1 

7 232 730 NADELROLLE 4X15,8 G3 DIN 5402 

8 234 540 PUMPENRAD 18 Z / PUMP GEAR 18 Tor 

INGRANAGGIO POMPA 18 Doysoenuonentsesesene 7 

g 250 500 DICHTUNG /7 GASKET / GUARNIZIONEs esse 10.0.1. 1 

10 222 240 WASSERPUMPENGEHAEUSE / WATER PUMP HOUSING 
CORPO POMPÄ ACQUAn 0 son oo ne no ee er nn ne 1 

11 945 750 FEDERRING DIN 128=-A5S=-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA ASessevcsecvsesssssssese 4 

12 841 501 IYL«SCHRAUBE M5X35 DIN 912 o 
ALLEN SCREW M5X35 / BRUGOLA M5X25 nenn 000% 1 

13 240 186 ZYL.SCHRAUBE MSX25 DIN 912 
CYL. SCREW M5X25 / BRUGOLA M5X25 anno s00s. 3 

14 230 530 O-RING DIN 3771=6X1,7=N / O=RING 6=1,7 
ANELLO OR min Tanon 0 00 0 RE RT oT TER EEE En 0 ? 

15 840 280 SENKSCHRAUBE M6X10 DIN 7991 
COUNTERSUNK SCREW M6X10 / VITE MöXllesee.s 2 

16 830 890 DICHTRING 6,2/8,971 
GASKET RING 6, 2/8,9/1 
ANELLO GUARNIZICNE 652/89 /1onoerronecnnoe 

n
m
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BILD-NR» 

ILL. NO. 

— W S tn A a Ta S m e m W Te Gt ar a nn m m 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

TEILE=NR. 

PART NO. 

CODICE 

210 

232 

237 

230 

232 

259 

.250 

240 

222 

251 

897 

897 

510 

275 

980 

461 

980 

155 

490 

181 

330 

875 

161 

330 

SEITE 

o o meg v s e e B A R T W o Y e s e 0 o P S B o e e el et rn it ver 

ZYL.SCHRAUBE M6X45 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X45 / BRUGOLA M6X4S esse... 

ZYL.SCHRAUBE M6X30 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA M6X30eesccses 

AUSRUECKDECKEL / CLUTCH RELEASE COVER 

COPERCHIETTO FRIZIONEr sven onen... 

BEIGE 

BEIGE 

BIGIO 

NADELHUELSE 8X12X38 
NEEDLE BUSHING 8X12X3 

GABBIA A RULLI 8X12X8seesesescccsccsncecs 

AUSRUECKWELLE / CLUTCH RELEASE SHAFT 
ALBERQ DISTACCO FRIZIONEsesessssescessones 

O-RING DIN 3771=849X1,9-N 

O-RING 8,9-1,9 7 ANELLO OR 239-1, 9er... 

NADELROLLE A3X15+8 G3 DIN 5402 
NEEDLE PIN 3%X15»38 / GRANO 3X15 7 dass e ons. 

DRUCKSTIFT / CLUTCH RELEASE PIN 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEssoeeosence 

ZYL».SCHRAUBE M5X20 DIN 912 

ALLEN SCREW M5X20 / BRUGOLA MS5X20esececsee 

KUEHLWASSERSCHLAUCH / WATER TUBE 

TUBO ACQUAvre ses ee seen nenne een ne 

SCHLAUCHSCHELLE 237/12 / CLAMP 23/12 
FASCETTA TEURER ERLELLELEE NE 

MOLYKOTE 111 

MOLYKOTE 111» 100 GRas 
MOLYKOTE 111r 100 CGRoyseonrusoenosseeerenee. 

SILIKONFETT 100 GRes 
SLILICON GREASE 

GRASSO SILICONE 

LITHIUMSEIFENFETT 

LITHIUM=BASE GREASEs 250 GRes 
GRASSO LITHIUM, 250 GRerescesccscescsscnsrsoa 

250 GRe sr 

32 

STUECK 

QTYe. 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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BILD-NR. TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIG» CODICE DESCRIZIONE | . QTA. 

31 899 788 LOCTITE 648 GRUEN N BED 
LOCTITE 648 GREEN 5 GR., AS REQ 
LOCTITE 648 VERDE, 5 CRoeyooeneneoneenenene A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GRa.y 
HIGH STENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO, FORTE 



34 SEITE 734/7 
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BILD-NR. TEILE-NR. 

sie 
EL 

SEITE 

MAGNETZUENDER-GENERATOR 12V 60/407/20W 

T nn - 

ILL. NO. PART NO. 

FIG. CODICE 

1 210 522 

2 241 930 

3 - 15 294 251 

3 294 410 

4 - 15 294 420 

5 860 491 

6 260 525 

7 960 719 

8 864 011 

9 965 290 

10 866 300 

11 964 057 

MAGNETO GENERATOR 12V 60/40/20W 

.————---——---.m..;-———--———-————--—.-n 

ZUENDERDECKEL / IGNITION COVER 
COPERCHIO VOLANDes a onen nen nennen u nn 
BEIGE 

BEIGE 

BIGIG 

ZYL.SCHRAUBE M6X20 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X20 / BRUGOLA M6X20eaeosans 

MZ=-GENERATOR 
MAGNETO GENERATOR 12V 60/40/20W 
ACCENSIONE 12Y 60/40/20Weeccensascccnosnaes 

MAGNETRING AVJ 5116 / MAGNETO FLYWHEEL 
VOLANO MAGNE TO osaooono on 00 SEHR RR Rn nn. 

ANKERPLATTE AVJ 511& 
STATOR PLATE ASSY,, 
PIATTO STATORE CPloyonoonooooneeen onen nn. 

ISOLIERSCHLAUCH 530 MM 
PROTECTION HOSE 530 MM / GUAINA 530 MMe o s 

ISCLIERSCHLAUCH 100 MM 
PROTECTION HOSE 100 MM / GUAINA 100 MMe o 

ISOLTERHUELSE ISO 25 PE/N 
PROTECTION CAP / GUAINA ISOLANTEesesecces 

STECKHUELSE 643X0,8 
FASTON CONNECTOR 6,43X0,8 
SPINETTA FASTON 613X Os Bo nennonnnenenennne 

ISOLIERHUELSE / PROTECTION CAP 
GUAINA ISODLANTE oosennonn ons Con onen nn. 

FLACHSTECKER 6,3X0,8 
FASTON CONNECTOR 6, 3X0s8 / SPINA 6,3X0,8. 

LEITUNGSSCHUH M& / TERMINAL M6 
TERMINALE Mönooeoneonn onen nun en 

35 



73477 

BILD-AR. 

ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR, 
PART NO. 

CODICE 

SEITE 36 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTYe. 
DESCRI ZIONE QTA. 

. N BED 

. 
AS REQ 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

941 

265 

264 

927 

945 

240 

264 

285 

010 

340 

150 

304 

181 

314 

.„.-„-... . nn. mn... . nn... . nn... .. .„-..."C".n....e.... A RICH 

ANKERPLATTEs NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR. 
VERWENDE 294 420 ANKERPLATTE KPL. 
STATOR PLATE, NOT AVAILABLE AS SPARE PART. USE 
294 020 STATOR PLATE ASSYe. 

PIATTO STATORE, NON DISPONIBILE COME RICAMBID. 
ORDINARE 294 020 PIATTO STATORE CPL. 

L4 

L 

l..'.‘.‘0..“"'.0..‘OO&.".......‘..‘.Q' 1 

ANKERSATZ, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR. 
VERWENDE 294 420 ANKERPLATTE KPL. 
COIL SET» NOT AVAILABLE AS SPARE PART. USE 294 420 
STATOR PLATE ASSY. 

GRUPPO BOBINE, NON DISPONIBILE COME RICAMBIO. 
ORDINARE 294 420 PITTO STATORE CPL. 

KOMBISCHRAUBE M&4X23 

COMBINED SCREW MAX23 / VITE M4X23eeeonsnse 3 

ELEKTRONIKBOX / ELECTRONIC BOX 

STECKERGEHAEUSE / CONNECTOR HOUSING 

GUAINA 0 on 0 00000 0 00m 0 nn 0 0 0 0 0 0 ET en En 2 5 TV. 

SCHEIBE 5,3 DIN 125 / WASHER 5,3 
RONDELLA ee Er N

 

FEDERRING DIN 1283=A5-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA Aduoonnosunseonenenenne» ? 

ZYL.SCHRAUBE M5X14 DIN 6912 
ALLEN SCREW M5X14 / BRUGOLA M5X14o sooo... 3 

SCHWUNGRAD 7 FLYWHEEL / MASSA ROTANTE, se. 1 

IYL.SCHRAUBE M5x20 DIN 912 
ALLEN SCREW M5X20 / BRUGOLA MS5X20esesoses 4 

SCHWUNGRING 19 MM / FLYWHEEL 19 MM 
MASSA ROTANTE SUPPLe 19 MMeceosoasasesses 1 
FUER MOTOR TYPE 282 TL; MIT ZYLINDRISCHEM 

AUSSENDURCHMESSER 141 MM 

FOR ENGINE TYPE 232 TLs WITH CYLINDRICAL ODUTER 
DIAMETER 141 MM 

PER MOTORE TIPO 282 TL» CON DIAMETRO ESTERNO 
CILINDRICO 141 MM 

SCHWUNGRING 13 MM / FLYWHEEL 13 MM 
MASSA ROTANTE SUPPL . 13 MM.-.-...-....:;; 1 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILLle NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIG. CODICE DESCRTZTITONE QTA. 

24 445 330 HOCHSPANNRING VHZ 6 / LDCK WASHER VHZ 6 
RONDELLA SPACCATA VHZ Oneoneenanereeunne.e 6 

25 241 810 ZYL.SCHRAUBE M6X35 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X35 / BRUGOLA M6EX35S sn an 0 6 

26 960 283 LEITUNGSTUELLE 15,5/13 
. CABLE GROMMET 1555/13 

GOMMINO FILO 1555/13 o un nun one ensure en ne 1 

27 960 550 REGENSTCHUTZKAPPE / PROTECTION CAP 
CAPPUCCIO GOMMA on» 000 0 0 0 2 0 0 0 eo 0 HE RE 0 5 1 

28 264 123 ZUENDLEITUNG 170 MM 
IGNITION CABLE 170 MM 
FILO CANDELÄA 170 MM a0 on 000 0 0 1 a 0 0 0 0 2 0 0 5 5 1 

29 855 200 ZUENDLEITUNGSSTECKER 

SPARK PLUG CONNECTOR / CAPPUCCIO CANDELA. 1 

30 o 

0D BOE2EEERD GO AVETO DDODEOED eSS ET ES eSS 1 

ZUENDKERZE 

SPARK PLUS 

CANDELA 

31 230 400 O=-RING DIN 3771=-18X1,5=-N / O-RING 18-145 
ANELLO OR 18-1, Dana nano nn a 0 HE EHE Rn ER 1 

32 241 300 VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X1,5 
PLUG SCREW M18X1,5 
TAPPO PLASTICO MIEX1, Soenonoanosneeenen one 1 

33 297 386 SILASTIC 732 RTV N BED 
SILASTIC 732 RTV, 100 Rs AS REQ 
SILASTIC ?32 RTVr 100 GRosysoooononausanee A RICH 
100 GRas 

34 897 330 LITHIUMSEIFENFETT N BED 
LITHIUM=-BASE GREASE, 250 GRes AS REQ 
GRASSO LITHIUM, 250 GRoyarenonoeenenuenen A RICH 
250 GRas 

35 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCos AS REO 
LOCTITE 221 VIOLETTOy 10 Cloyesseneeseeee A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCMey 
LOW STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

899 788 

SEITE 38 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION Q7Y. 
DESCRIZIONE QTA, 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 
LOCTITE 648 GREEN S GR; AS REQ 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GRes 
HIGH STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 
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73478 
SEITE 41 

REPARATURWERKZEUGEs DICHTUNGSSATZ 
REPAIR TOOLS, GASKET SET 

ATTREZZI RIPARAZIONE, SERIE GUARNIZIONE 
Ma nt ab P an m nd ar mei ut au Ak me WA W ot rn Mn Me ok A mm Ar mer en Mn W m Ar - — aa 

BILD-NR. TEILE-NR. B E 

ILL. NO. PART NO. DE 

FIGe CODICE D E 

ICH UN G STUECK 
RIPTION QTY. 
RIZIONE 

1 277 8350 MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSYa, 

FUER WD=-RING 230 355, STARTERWELLE 
FOR OIL SEAL 230 355y KICKSTART SHAFT 
PER PARAOLIO 230 355, ALBERO M/M 

2 277 875 MONTAGESTEMPEL KPL. 

INSERTION JIG ASSYas 

FUER WD-RING 230 425, KURBELWELLE 
FOR OIL SEAL 230 425, CRANKSHAFT 
PER PARAOLIO 230 425, ALBERO MOTORE 

3 276 502 MONTAGESTEMPEL KPL, 
INSERTION JIG ASSY., 
TAMPONE MONTAGGIO CPLeoyaonoouuanon nennen er 1 
FUER WD-RING 930 675, HAUPTWELLE 
FOR DIL SEAL 930 675, MAIN SHAFT 
PER PARAOLIO 930 675, ALBERO SECONDARIDO 

4 276 770 MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONE MONTAGGIDe sone on 00 nn oe nen nenn nn a 
FUER WO-RING 230 195, WASSERPUMPENWELLE 
FOR OIL SEAL 230 195, WATER PUMP SHAFT 
PER PARAOLIO 230 195, ALBERO POMPA ACQUA 

5 276 930 MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSY.s 

FUER GEHAEUSERING 960 767, MAGNETSEITE 
FOR PLASTIC RING 960 767y MAGNETO SIDE 
PER ANELLO TEFLON 960 767» LATO VOLANO 

6 276 190 MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSYe, 

FUER GEHAEUSERING 260 400, KUPPLUNGSSEITE 
FOR CRANKCASE RING 260 400» CLUTCH SIDE 
PER ANELLO TEFLON 260 400» LATO FRIZIONE 

7 277 807 ABZIEHER KPL. M35X1,5 
PULLER ASSY. M35X1,5 
ESTRATTORE CPL. M35X73Seeensecscascscnsss 1 
FUER MAGNETGEHAEUSE 

FOR FLYWHEEL 
PER ROTANTE VOLANO ¥ RN 



734/8 SEITE 42 

BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART ND. DESCRIPTION QTYe. 

FIG» CODICE DESCRTIZTIONE 
- T A0k mer au m U W At ru A S Tun Aa re ne 5 m A Y Mm ma men W nr A nt and FE Harn Tu er ee T a an S am W i Se a ame mr aa et er " W T mn ren rt - A v Y m 

8 277 970 FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE . 

BUSSOLA GUIDAa 0 ou un 000 0 0 0 0 0 to ne Er en. 0 1 
FUER WD=RING 930 675, HAUPTWELLE 

FOR DIL SEAL 930 875, MAIN SHAFT 

PER PARAOLID 930 675, ALBERO SECONDARIO 

9 241 965 FIXIERSCHRAUBE M3X30 

FIXATION SCREW M8X30 

VITE BLOCCAGSGIO MIEX3O non nennen nern 1 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

10 876 971 MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 70,5 MM 
STRINGIFASCE 70+5 MMenon 000 000 ne os 0 0 > 1 
FUER KOLBEN 70,5 MM, MOTOR TYPE 242 TL 
TO MOUNT PISTON IN CYLINDER FOR ENGINE TYPE 242 TL 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRD PER MOTORE 
TIPO 242 TL 

11 876 972 MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 76 MM 

STRINGIFASCE 76 MMo 00m 00 00 m 0 00 nen en nn 0 8 1 
FUER KOLBEN 76 MM, MOTOR TYPE 282 TL 
TO MOUNT PISTON IN CYLINDER FOR ENGINE TYPE 282 TL 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO PER MOTORE 
TIPO 282 TL 

12 876 950 PRAEZISIONS~MESSUHR / PRECISION GAUGE 

ECOMPARATORE a 0 0 0 0 0 0 0 0 00 m 0 u 0 oe Hs eo 0 0 Po ne nn 0 q 
ZUR KONTROLLE DES ZUENDZEITPUNKTES 
TO CHECK IGNITION TIMING 

PER CONTROLLO ANTICIPO ACCENSIONE 

13 876 945 MESSUHRVERLAENGERUNG / GAUGE PIN 
PROLUNGAMENTO COMPARATORE 71 MMeeooososoos 1 

14 876 940 MESSUHRADAPTER / GAUGE ADAPTER 

ADATTATORE PER COMPARATORE eceescoccsasvsasce 1 

15 841 771 GEWINDESTIFT M6XS DIN 913 
SET SCREW M6X3 / VITE Mb6XBeeenssssoscsoss 1 

16 277 150 GRACSCHEIBE / DEGREE DISK 
DISCO CON GRADT on n 0 a0 0 neun on an en ne 0. 1 
ZUM EINSTELLEN DER DREHSCHIEBERSTEUERZEIT 
TO ADJUST ROTARY VALVE TIMING 
PER CONTROLLO MESSA IN FASE DELLA VALVOLA 
ROTANTE 
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BILD-NR. 

NO. ILL. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 43 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. __,__..___-___..________.,_..-.-.———-.—-—;-——....---—.-——-—--..——.-——.--———————w——-———-—-—n 

18 

19 

20 

21 = 

22 

23 

24 = 

24 

25 

n
m

 

o
 

22 

29 

277 180 

276 

840 

276 

277 

940 

277 

277 

277 

940 

[2
8

 

u
n

 

O
 

910 

351 

920 

160 

755 

100 

W
 

-
—

 

-
 

KUGELLAGERABZIEHER~GARNITUR 
BALL BEARING PULLER SET 

FUER RK=-LAGER 6006,6203,6300,6007,6204,6301,6302, 
6204E,6205,6303 UND 6304 
FOR BALL BEARING 6006, 6203,6300,6007,6204,6301, 
6302:6204E+6205+6303 AND 4304 
PER CUSCINETTO SFERE 6006, 6203,6300, 6007, 6204, 630 
6302,6204£E,6205,6303 E 6304 

ABZIEHPLATTE 7 PULLER PLATE 
PIATTO ESTRATTORE soo on 00m 00 neo nenn ER 0 0% 1 
FUER GEHAEUSEHAELFTE 
FOR CRANKCASE HALF 

PER SEPARARE CARTER 

ZYL.SCHRAUBE M5X20 DIN 8¢ 
SLOTTED HEAD SCREW M5X20 
VITE TONDA M5X2Dono uno on oo no SE En 0% & 

SCHUTZKAPPE / PROTECTION CAP 
CAPPUCCIN PROTETTIVOusosoon0noonnun0 nn. 1 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERD MOTORE 

ABDRUECKPLATTE KPLe / PULLER PLATE ASSYer 
PIATTO ESTRATTORE CPlLesececscccssaascosaes 1 
ZUM AUSDRUECKEN DER KURBELWELLE 
FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

SK=SCHRAUBE M16%X1,5X150 DIN9&1 
HEXs SCREW M16X1,5X150 

MONTAGEBOCK KPLe / TRESTLE ASSYaes 
STAFFATURA CPlossononooonnnoon en nuonne on. 1 

MONTAGEBOCK=AUFNAHMESATZ 
INSERT KIT FOR TRESTLE ASSY,, 
KIT INSERTI PER STAFFATURA CPlLssesconcess 1 
FUER MOTOR=TYPE 124, 127, 244 UND 282 
FOR ENGINE TYPE 124y 127, 244 AND 282 
PER MDTORE TIPO 124, 127, 244 E 282 

ADAPTER KPLs / ADAPTOR ASSY., 
ADATTATORE 0 2 ar EEE 1 

SK-SCHRAUBE M3X20 DIN 933 
HEX.SCREW M8X20 / VITE ESAGONALE M8X20e . 1 

H 8,4 DIN 125 / WASHER 8,4 
N 

BE 

LLA BI ee 2 

EI 

DE 1
6

 

o
0

 



734/8 

BILD-NR. 

NG . ILL. 

30 

31 - 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

32 

277 

242 

&47 

277 

877 

877 

877 

276 

277 

977 

876 

940 

TEILE-NR. 

PART 

CODICE 

NO» 

110 

201 

160 

8839 

015 

010 

020 

025 

892 

490 

298 

755 

SEITE 44 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTYs 

DESCRTIZIONE QT A, 

AUFNAHMEBOLZEN 7/ BOLT / BULLONEwsssssrnse 1 

SK~MUTTER M8 DIN 934 / HEX. NUT MS 

DADO Minen er 1 

DISTANZHUELSE 10,5/24715 

SPACER 1055724715 

BUSSOLA DISTANZIALE 1045724/ 15c00escansss 1 

FUER MOTOR TYPE 127 

FOR ENGINE TYPE 127 

PER MOTORE TIPO 127 

MITNEHMERFIXIERUNG 

CLUTCH HUB LOCKING TOOL 

MONTAGEDORN KPL. 

CIRCLIP INSTALLATION TOOL ASSYa.» 

ZUR MONTAGE DER KOLBENBOLZEN-SICHERUNGSRINGE 18 MM 
TO MOUNT PISTEN PIN CIRCLIPS 18MM (.708IN.) 
PER MONTAGGIO ANELLIND SPINGTTO 

MONTAGEDORN / CIRCLIP INSTALLÄTION PUSHER 

TAMPONE MONTAGG ID 0 000 00 1 0 2 2 0 0 0 0 eo 0 00 u 0 0% 1 

MONTAGEHUELSE 

CIRCLIP INSTALLATION SLEEVE 

BUSSOLÄA MONTAGE ID eo 0 0 0 0 oe a0 0 0 se eo se on en 0 > 1 

RINGHAELFTE / RING HALF 7 SEMI ANELLD. ss. 2 
FUER RK=LAGER 6206y KURBELWELLE MAGNETSEITIG 

FOR BALL BEARING 6206, CRANKSHAFT MAGNETO SIDE 
PER CUSCINETTO 6206+ ALBERO MOTORE LATO MAGNETE 

RINGHAELFTE / RING HALF / SEMI=-ANELLDs es ». 2 

FUER RK-LAGER 3205» KURBELWELLE KUPPLUNGSSEITIG 

FOR BALL BEARING 3205,» CRANKSHAFT CLUTCH SIDE 
PER CUSCINETTO 3205» ALBERO MOTORE LATO FRIZIONE 

RING / RING / ANELL Deo 02 000 0 00 oo 1 0 ee 002.8 1 

FUER RINGHAELFTEN 

FOR RING HALVES 

PER SEMI=-ANELLI 

ABZIEHER KPL. / PULLER ASSY.:» 
ESTRATTORE CPlLevoru0n0 on n 00 oe an 0 5. 1 
FUER RK=-LAGER, KURBELWELLE 

FOR BALL BEARINGs CRANKSHAFT 

PER CUSCINETTD SFERE, ALBERD MOTORE 

SK-SCHRAUBE M16X1,5X150 DIN961 

HEXe SCREW M16X1,5X150 

VITE ESAGONALE M16X1,5X150 sooo onen 0 on 0.0 + 1 
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BILD~NR « 

ILL» 

FIG, 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

NO. 

43 

340 

276 

276 

276 

276 

242 

297 

897 

899 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
nn nn mn nn me en ne m - - ee m a m a nm a nn a m m nn m a a a rn an ar rn 

681 

380 

370 

161 

784 

SEITE 45 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

- 

ZYL.SCHRAUBE M8X40 DIN 912 
ALLEN SCREW M8X40 / BRUGDLA MBX40eoseeasnse 4 
FUER ABZIEHER 

FOR PULLER 

PER ESTRATTORE 

LAGERAUSZIEHER KPLe / PULLER ASSY., 
ESTRATTORE CPlosenooounan nos n een neuen. 1 
FUER RK-LAGER 6203, VORGELEGEWELLE MAGNETSEITIG 
FOR BALL BEARING 6203, CLUTCH SHAFT MAGNETO SIDE 
PER CUSCINETTO SFERE 6203, ALBERO PRIMARIO LATO 
MAGNETE 

AUSZIEHBOLZEN / BOLT M1D / BULLONE M10... 1 

SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 
BUSSOLA SPACCATAssoonaeoron non ano re nennen 7 
FUER RK~LAGER 6203, 17=40~12 
FOR BALL BEARING 6203, 17=40-12 
PER CUSCINETTO SFERE 6203, 17=40=~12 

ABSTUETZLEISTE / SUPPORT PLATE / REGOLO.. 1 

SK-MUTTER M10 DIN 934 / HEX. NUT M10 
DADS MiDoononoonno0 m oo E00 re een 2? 

LOCTITE ANTI=SEIZE 76710 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 GRa.y 
LOCTITE ANTI=-SEIZE 10 ÖRoerouoonneneseenen 1 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GR., 
TO PREVENT METAL GALLING 
PER EVITARE CORROSIONE 

MOLYKOTE 111 / MOLYKOTE 111, 100 GR., 
MOLYKOTE 1115 ı00 GRorenoononennenseenenn 1 
SILIKONFETT, 100 GR., 
SILICONE GREASE 
GRASSO SILICONE 

LOCTITE 574 ORANGE 
LOCTITE 574 ORANGE 50 CCeys 
LOCTITE 574 ARANCIO 50 Cloteneoenneenneen 1 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCMey 
SEALING COMPDUND 
PASTA GUARNIZIONE 

SILASTIC 732 RTV 
SILASTIC 732 RTVs 100 GRa, 
SILASTIC 732 RTVr 100 CRoyooneoennunegsnse 1 
100 GRey 
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BILD=NR. TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL« NO. PART ND. DESCRIPTION QTY. 

FIGe CODICE DESCRTITZIDNE 
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48 899 738 LOCTITE 648 GRUEN 
LOCTITE 648 GREEN 5 GR“ 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFESTs 5 GRes 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

49 897 330 LITHIUMSEIFENFETT 
LITHIUM=-BASE GREASEs 250 GRss 
GRASSO LITHIUM+ 250 GReressosoeneerenesesne 1-- 

50 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CC.» 
LOCTITE 221 VIOLETTO+ 10 CCoerecssvavsccas 1 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCMs+ 
MEANS OF SECURING WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

51 293 177 DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 
SERIE GUARNIZIONE ao son oe een est onen nee e. 1 

FUER MOTORTYPE 242 TL 

FOR ENGINE TYPE 242 TL 

PER MOTORE TIPO 242 TL 

52 293 176 DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 
SERIE GUARNIZIONE....‘..l............".‘ 1 
FUER MOTORTYPE 282 TL 

FÜR ENGINE TYPE 282 TL 

PER MOTCRE TIPD 232 TL 


